Qsperanto-Vendee j 

N° 101, janvier 2014. Redaction, documentation, information generale : §_ 

f Henri Masson, Le Grand Renaudon, 85540 Moutiers les Mauxfaits 

Teleohone-fax/reDondeur-enreaistreur:02 51 31 48 50. esDero.hm*wanadoo.fr '£ 
Antispam: *= @ — httD://esDeranto-vendee.fr/ — Facebook — 

i m 1 i 

REMARQUE 9* Les liens hvpertextes soulianes sont actifs a I'ecran sur le PDF qui peut etre trouve sur le site d'Esperanto-Vendee. 


2014 : qu'allons-nous faire de cette page blanche ? 

Faire en sorte qu'elle soit encore plus belle que la page 2013... 


Parmi les urgences, il y a la necessity de changer I'image superficielle que se font trop de gens de 
la Langue Internationale (nom d'origine) popularisee sous le beau nom d 'esperanto. 


L'esperanto est trop souvent, et depuis trop 
longtemps, pergu comme un passe-temps, or, 
meme si c'est I'une de ses nombreuses 
utilisations possibles, I'objectif du Dr Zamenhof 
n'a jamais ete d'en faire un tel usage exclusif. II 
n'aurait pas sacrifie sa jeunesse et sa vie pour 
procurer, sans profit, une fagon de se distraire 
ou de combler les loisirs alors qu'il n'a jamais 
connu la richesse et alors qu'il a vecu au milieu 
de la detresse dans un pays raye de la carte. 

Signe par le Docteur L.-L. Zamenhof, la 
“Fundamenta Krestomatio" (Chrestomatie 
fondamentale), qui peut etre lue en ligne sur 
le site Ubuntu et telechargee sur le site du 
Proiet Gutenberg, fut editee a Paris en 1903. 
II s'agit d'un choix de textes utiles, d'exemples 
d'utilisation de la langue. Cet ouvrage de 346 
pages (442 pour la 17eme edition de 1954) 
contient d'abord des exercices, de la prose 
traduite, des fables et des contes de la 
litterature danoise (Hans Christian Andersen), 
macedonienne, arabe, hindoue, traduits soit 
par lui-meme soit par les meilleurs traducteurs 
de I'epoque. II y a aussi des anecdotes, des 
recits, des articles sur la vie et les sciences, 
des exemples d'utilisation pratique (par ex. 
pour la correspondance commerciale) et aussi 
sur l'esperanto, des poemes originaux et 
traduits et meme “Hamlet" de Shakespeare 
traduit par ses soins. L'esperanto est done 
bien une langue. 

Ses particularites essentielles sont la 
neutrality et ses aspects linguistiques qui en 
font la langue la plus accessible qui soit pour 
quelque peuple que ce soit. En plus d'etre 
neutre, ce que ne peut etre aucune langue 
nationale, el I e est done equitable, 
democratique. Un autre avantage se trouve 
dans ses aspects propedeutiques, e'est-a-dire 
comme enseignement preparatoire pour les 
langues etrangeres mais aussi pour d'autres 
matieres comme I'histoire et la geographie, car 
un eleve qui entretient des echanges avec des 
gargons et des filles de son age a travers le 
monde a deja une perception nettement 
meilleure de ces matieres. De plus, son esprit 
est mieux prepare pour juger des aspects 
positifs et negatifs de la mondialisation, il n'est 
pas formate "a I'americaine". 

Zamenhof etait done considerablement en 
avance sur son temps quand il a propose au 
monde. une langue commune (et non unique) 


non seulement neutre 
mais aussi equitable. 

II existe aussi un autre 
aspect trop souvent 
meconnu ou neglige 
comme langue 
d'orientation pour 
I'apprentissage d'autres 
langues, car mieux que 
toute autre langue il 
permet de passer du plus 
facile au plus difficile 
sans risque d'inhibition 
souvent provoquee par 
I'echec comme le montre 
ce dessin de Roman 
Migasse (Kiev, Ukraine). C'est un tremplin 
les langues . 


Repartition des adherents en rouge et des personnes qui ont montre un interet en bleu 
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Journalisme et esperanto 

La visite recente de Zhang Ping, une 
journaliste de la redaction d'esperanto de 
Radio Chine Internationale, a donne 
I'occasion d'effectuer des recherches sur le 
theme de la relation entre le journalisme et 
l'esperanto. Elies ont commence peu apres la 
parution du premier manuel le 26 juillet 1887. 
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Le tout premier article de presse parut le 7 
aout sous la signature de Wladyslaw Sabowski 
sous le titre "Anti-volapiik". 

Le resultat de ces recherches peut etre 
telecharge sur le site d'Esperanto-Vendee: 

Journalisme sans frontieres 

lllustre par 24 photos et dessins, ce 
document de 15 pages permet de decouvrir 
une idee de I'information qui se developpe. 

Le fait que des journalistes font aujourd'hui 
usage de l'esperanto contribue enfin a donner 
de cette langue I'idee d'un outil linguistique 
congu pour la de communication et les 
echanges entre des peuples de langues 
differentes, I'idee d'une vraie langue. 

C'est a partir de 1980 qu'un journaliste 
allemand, Stefan Maul, a lance “ Monato ". un 
mensuel en langue internationale. L'une des 
initiatives les plus recentes est le portail de 
radio-television en ligne STUDIO lancee par 
Robert Poort, steward d'origine neerlandaise 
qui vit a Las Vegas, aux Etats-Unis. 

Le groupe " Esperanto " sur Facebook a 12 
678 membres, celui d' Esperanto-Vendee 68. 

Henri Masson 


Assemblee generale d'Esperanto-Vendee 

Samedi 25 janvier a La Roche-sur-Yon a 14h 30,13 rue de la Republique, Salle B 
Projection ouverte au public du DVD "L'esperanto" du documentariste Dominique Gautier 
de 14h 30 a 15h 30. Possibility de s'informer sur les stages mensuels et de s'inscrire. 

Rencontre d'information gratuite ouverte a tous 

"Connaissez-vous l'esperanto ?“ 

Jeudi 16 janvier a 16h a Vouvant, Espace Lusignan 
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Cotisation pour I’annee civile. 

10 € minimum (abonnement a la lettre 
electronique compris), a adresser a 
Viviane LEJEAU, 17 rue de Nermoux, 
85370 Nalliers. 

Cheque a I’ordre de: ESPERANTO- 
VENDEE 

IMPORTANT : a partir de 2014 
(prochain n°), il n’y aura plus la 
possibilite de recevoir I’abonnement 
en version papier, en consequence, 
veuillez obligatoirement nous 
indiquer une adresse electronique 
(courriel) si vous souhaitez recevoir 
la lettre de I’association. 

Cours oraux 

Une participation de 40 €, payable en 
octobre, est demandee. Elle inclut la 
cotisation annuelle de 10 €. 

Stages d'Esperanto-Vendee 

Reprise de novembre 2013 a avril 
2014 a raison d'un samedi par mois. 
Autres precisions Contact . 

Congres mondiaux 

Conares mondial d'esperanto Buenos 
Aires, Argentine, 26 juillet-2 aout 2014 
Congres mondial de SAT, a Dinan, 
Bretagne, du 9 au 16 aout 2014. 

Cours sur Internet 

www.ikurso.net ou http://fr.lernu.net/ ou 
http://esperanto-jeunes.org ou Livemocha 

Preparation a I'enseignement de 
I'esperanto : http://www.edukado.net/ 

Centres de stages 

Maine-et-Loire : Maison Culturelle 
d’Esperanto, 49150 Bauge. 

Tel. 09.51.64.10.34 

ka$telo*gre$illon.org htt p : / / gre$illon.org 
Vienne : Centre Esperanto, Rue du Lavoir, 
86410 Bouresse. Tel. 05 49 03 43 14. 
informoj *kvin petalo.org www.kvinpetalo.org / 

Cotes cTArmor, chaque ete, a Plouezec: 
http://www.pluezek-esperanto.net / 


Petition pour un statut 
europeen et mondial 
pour I'esperanto 


Maintenant traduite en 32 langues dont 
I'esperanto et signee dans 116 pays 



http ;//tui. free.fr 


Ce logo est de Peter Oliver. 


2013 : bilan encourageant 

Encourageant ne veut pas dire satisfaisant en tous points. Ilya toujours 
possibilite de mieux faire, mais $a demande toujours plus d'efforts, et surtout 
un meilleur partage de I'effort. 


2013 represente pour Esperanto-Vendee un 
echelon de plus sur le niveau I'utilisation pratique 
de I'esperanto dans les echanges internationaux 
avec, pour la seconde annee consecutive, un 
succes a 100% des candidats a I'examen 
international aux normes du "Cadre europeen 
commun de reference pour les langues — 
Apprendre, Enseigner, Evaluer" (CECR1 mis en 
place en 2001 par le Conseil de I'Europe. 

Echanges internationaux 

Visites d'etrangers 

Notre association est maintenant mieux "rodee" 
pour tirer parti de I'accueil de visiteurs etrangers. 
Depuis que I'association existe, nous avons ainsi 
eu des visites d'Afrique du Sud, du Japon, de 
Finlande, de Hongrie, de Russie, de Grande- 
Bretagne, de Chine. Le programme de ces 
visites peut consister en des conferences, parfois 
avec interpretation de I'esperanto en frangais et 
inversement, des visites de La Roche-sur-Yon ou 
autres lieux et localites du departement, ou 
d'ecoles avec animation pour les enfants, une 
participation a I'animation de nos stages 
mensuels de novembre a avril, a un repas ou a 
notre pique-nique annuel suivant la saison, etc. 
Ainsi, lors de notre stage de novembre, c'est une 
journaliste chinoise, membre de la redaction 
d'esperanto de Radio Chine Internationale, qui 
a presente la ceremonie chinois du the; elle a pu 
en outre avoir des echanges avec des 
joumalistes du Club de la Presse de Vendee, 
de Radio Bleu Loire-Ocean et du site Agri 85 
des agriculteurs de Vendee. Un couple de 
Hongrois, Maria et Joszef Trnka a ete accueilli 
aussi a La Roche-sur-Yon II y aurait beaucoup 
d'autres possibilites d'accueil d'esperantophones 
de pays tres differents mais il nous faudrait etre 
plus nombreux a pouvoir en accueillir encore 
plus. Nous avons ainsi rate ces dernieres annees 
les tournees d'un Nepalais, de la responsable de 
1'emission en esperanto de Radio La Havane a 
Cuba, etc.. Ces tournees de conferences sont en 
general organisees pour toute la France par 
Esperanto-France, mais les echanges 
personnels que chaque adherent de notre 
association a hors de I'Hexagone donnent aussi 
la possibilite de recevoir d'autres visites. 

Visites a I'etranger 

Apres avoir participe a la Rencontre 
Internationale de la Jeunesse (UK) de Hanoi, au 
Vietnam, en 2012, Elisabeth et Stephane Robert 
y ont pris gout et sont alles 2013 a Nazareth et a 
Jerusalem, en Israel; et ils se preparent pour 
celle de Fortaleza au Bresil en 2014. 

Cours oraux, stages 

Stephane Robert a quatre eleves a Saint-Michel- 
en-L'Herm et corrige des cours gratuits en dix 
legons (DLEK1 sur Internet. 

La formule de six stages — un samedi par mois 
de novembre a avril — donne satisfaction, 
d'autant plus qu'elle est moins accaparante a 


organiser, plus conviviale que des cours du soir. 
Elle exige cependant, de la part des eleves, une 
connaissance prealable de base qui peut etre 
acquise avec un manuel ou par des cours 
gratuits sur Internet. Les stages sont diriges par 
au moins deux animateurs en roulement — 
Lucette Lejeau, Marie-Christine Koson, Patrice 
Joly, Stephane Robert — en moyenne pour une 
douzaine de participants. La bonne ambiance 
donne envie aux eleves d'y revenir. 

Information 

"Esperanto-Vendee"' est notre principal moyen 
d'information telechargeable sur notre site. Avec 
six numeros par an, auxquels se sont ajoutes 
deux numeros hors-serie en 2013, mais 
seulement en version electronique, sa parution 
est determinee par les principaux evenements, 
des annonces et des compte-rendus. Des 
communiques sont aussi diffuses par Internet a 
notre liste (80 adresses, inscription gratuite sur 
simple demande), a des associations et des 
medias (env. 68). La suppression envisagee de 
la version papier est retardee du fait qu'environ 
1/5 des adherents n'ont pas acces a I'lnternet. 
C'est dommage, car la version en ligne est 
beaucoup plus riche en information du fait des 
liens et des possibilites de transmission a 
d'autres personnes interessees. Le courrier 
postal deviendra un luxe dans un proche avenir. 

Le site 

Le site est entierement nouveau. II a ete congu 
par des etudiants de I’lUT-INFOCOM de la 
Roche- sur-Yon :http://esperanto-vendee.fr/ 

Manifestations 

La Fete du Livre Jeunesse a Aizenay et les 
Enfantaisies (a Bretignolles-sur-Mer en 2013) 
fournissent la possibilite de faire decouvrir la 
meilleure preparation qui soit a I'apprentissage 
des langues etrangeres aux enfants. 

Le pique-nique annuel de decouverte a eu lieu le 
28 juin a La Chaume-sur-Mer, la ville natale 
d'Alfred Roux pour marquer le 70eme 
anniversaire de sa mort "par suicide" selon la 
Gestapo. Alfred Roux avait dispense des cours 
d'esperanto aux Sables d'Olonne. Un tres beau 
rendez-vous avec une participation bien plus 
importante que prevu et qui permis de presenter 
une exposition sur le theme “Resistances 
d'aujourd'hui". (Album)- 
Tresorerie 

Patrice Joly presenters le rapport financier a 
I’A.G. La reduction du principal poste deficitaire 
— I'envoi d'Esperanto-Vendee par courrier — 
devrait sensiblement ameliorer nos finances. 

Bonne nouvelle 

Un groupe se met en place du cote de Vouvant. 

Projets 2014 

Toute proposition sera bienvenue pour un lieu de 
pique-nique avec si possible un lieu abrite des 
intemperies "au cas ou". 

Henri Masson 
























